Dr. NAGY JENONE MURVAY JULIA

A TEMPLOM BELSO DISZITESE

Sokan feltették nekem a kérdést, hogy miért nem diszitik székely-
f61di templomainkat is olyan szép népi himzések, szdttesek, varrottasok,
mint pl. Kalotaszegen. Ilyen a Székelyf6ldon nires, vagy nem varrjdk
az asszonyok?

Mit felelhettem volna ezekre a kérdésekre én, aki a Székelyftldon
néttem fel olyan csalddban, ahol a hagyomanytisztelet aparol-fiura szallt.
Ismertem ugyan a Haiz Rezsé -és dr. Molnar Istvan néprajzkutatok
faradhatatlan munkdaval &sszegy(ijtott székely népi himzések, varrottasok
muzeumban 6rzott anyagat, de sem sziil§falumban (UJszekely) sem a
kornyékén nem lattam olyan székely asszonyt, aki ezt a himzést varrta
volna, sem pedig egyetlen olyan lakas- vagy templombelsét, amelyet
ilyen székely népi himzés diszitett volna.

Kelemen Lajos egyik tanulmanydban arrdl olvashatunk, hogy ,.egyes
egyhizak ... a XVII. és XVIII. szdzad hazi ipardnak — mondhatni mi-
viszetének — sok becses emlékét orizték meg ... csak a Maros-kori
reformdtus esperesség régi matriculdja tobbet sorol fel e két szdzadon
keresztiil 1000 olyan kendénél, teriténél, varrottasnal és himzésnél, me-
lyek régebbi vagy ujabb ajindék gyanant az eklézsidk birtokdba kerliltek;
a sokkal kisebb Marcs-kori unitdrius esperesség egyhdazaiban pedig ugyan-
ezel szama néhany szdzra ment ... A datdltak koézll a legrégebbi 1696-
bol szarmazik ... A kétségtelenlil XVIII. szdzadi himzések sordt egy
1721-ben ajandékozott masfél méter hossza ¢s fél méter széles gyoles
kendd nyitja.meg... A terité két végén az adomadnyozigs historikumat
olvashatjuk. Egyik végén: UISZEKELYI PAP ERZSEBETH ADTA ISTEN
DICSCI; TESERE »Masik végén: ANNO 1721¢.*

Ezt olvasva mind jobban kezdett foglalkoztatni az a gondolat, hogy
vajon miért nem diszitik templombelsSinket most is ,,a haziipar miivé-
szetének“ ezek a ,,becses® darabjai. Mi az oka annak, hogy templomaink
nagy részében ma is a barsonyteriték az urasztala, a-szoszék és a papiszék
egyetlen disze. S ha kis hanyaddba be is keriilt a népi himzés, miért
utkozik még napjainkban is megmagyardzhatatlan ellendlldsba az a jo-
szandék, amellyel hozzaértd, lelkes emberek probaljak bevinni ezt a him-
z6ést templomainkba.

Ennek magyardzatat anndl is nehezebb megadni, mert orszigunk
nemzetiségi politikaja folytdn lehetévé valt, hogy szakembereink feltdr-
jak és megismertessék a nagykozonséggel népmiivészeti értékeinket és
hagyomanyainkat. Az utobbi évtizedekben egymds utidn jelentek meg
kiilonboz6 tajegységeink népmiivészeti monografidi, varrottas- és szdttes-
albumok **

* Mivészettorténeti tanulmdnyok. Bukarest, 1977. 175-—176.

** Kos Karoly — Szentimrei Judit — Nagy Jend: Kdszoni székely népmivészei.
Bukarest, 1972, Ud6k: Szildgysdgi wmagyar népmiivészet. Bukarest 1974; Ubk:
Moldvai csangé népmtivészet. Bukarest 1981; Péntek Janos: A kalotaszegi népi him-
zés és szokincse. Bukarest 1979; Csiszér Imre — Kovacs Dénes: Csikszentkirdlyi
keresztszemesek. Csikszereda 1974; Csulak Magda — Gazdané Olosz Ella: Szdzhu-
szon6t magyar szdldnvarrott himzésminta. Arapatak. Sepsiszentgyorgy 1972; dr..
Molnar Istvdan -— Molnar Kalman — Kovacs Dénes: Sovidéki keresztszemesek.
Csikszereda 1971; Szabd Botar Erzsébet — G. Biré Katalin: Ldévétei szedettesek.
Csikszereda 1978.
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A templom belsé diszitésével kapcsolatban egy érdekes folyamat,
illetGleg szokas van kialakuloban a Székelyféldsn, ahol unitarius templo-
maink nagyrésze taldlhaté. Tobb templomba, amelynek belsd diszitését
felujitjak, nem székely népi himzés keriil a régi kopott bdrsonyterité
helyére, hanem kalotaszegi nagyirdsos, vagdaldsos vagy torocko6i himzés.

Vajon mi lehet ennek az oka? Legkézenfekvébb magyardzata mind-
annyiunk elétt ismeretes, éspedig az, hogy az utobbi néhany évtizedben
a kalotaszegi varrdasszonyok varrottasaikkal, szétteseikkel bejarjak az
egész orszagot, s igy eljutnak ezek a himzések a Székelyfoldre is. Ha
tehat valamely egyhdzkozség ma népi himzéssel akarja disziteni templo-
mit, akkor megrendeli vagy megveszi ezeket' a kdénnyen hozzaférhet6
kalotaszegi varrottasokat. Hogy a Székelyfoldon kézkedveltek ezek a szép
varrQttasok, azt azzal is magyarazhatjuk, hogy a volt udvarhélyi refor-
matus tanitéképzében a 30-as években tanité kézimunka-tandrnd, aki
kalotaszegi sziiletésti volt, a székely népi himzés mellett a kalotaszegi
nagyirasos varrasat is megismertette és annyira megszerettette tanitva-
nyaival, hogy az onnan kikeriilé tanitonék ezt a himzésfajtat terjesztet-
ték a székelyfoldi falvakban. fgy ez ott sokkal jobban meghonosodott.
mint amennyire sikeriilt volna az éppen olyan gazdag és szép székely
népi himzést ezekben a falvakban felujitani.

A székely népi himzés népszerlsitését szolgalja Cs. Gergely Gizella
— Hadaz Sandor: Udvarhelyi varrottasok* cim{i albuma. Cs. Gergely
Gizella tanarnd, a székely himzés-mintakincs lelkes és hozzaértd gyUjtéje
és tovabbaddja, mar g ,tudatos hagyomanydrzésre® hivja fel a figyelmet,
mikor azt mondja, hogy célja ,,szivesen varrd asszonyaink, lednyaink ke-
zébe egy igen valtozatos, régi, kdnnyen kezelheté haszndlhaté minta-
gyijteményt adni“. Ebben az albumban 57 darab eredeti nagysagu székely
népi himzésminta van a XVIII. szdzadtol kezdédden, és ezeknek olyan
tokéletes a leirasa, hogy abbdl barki el tud igazodni és elsélatdsra onnan
le tudja varrni a mintdkat. Ez a varrottasminta-gylijtemény nagyjabol
feldleli a Székelyfsld majdnem minden egyes vidékét, ahol ez g himzés-
fajta viragzott. Az album elészavat figyelmesen olvasva, melyet Szent-
imrei Judit kutaté irt, kdnnyen megtudhatjuk, hogy az a falu, kozség,
varos, ahol szolgalatot teljesitiink melyik vidékhez, néprajzi tdjegység-
hez tartozik, és erre milyen himzésfajta jellemzd.

Ha nem is a szakember igényességével, de mint a templombelsd
diszitésének gyakorlati kivitelezésében jartas, szélunk hozza ehhez a kér-
déshez. Miért ragaszkodjunk ahhoz, hogy a Székelyfsld templombelsdit
székely népi himszéssel diszitstik? ‘Azért, mert mint ahogyan a székely
ruhat magunkénak valljuk, és nem cseréljik fol mds vidékek sokkal di-
szesebb népviseletével, ugyanugy ne cseréljik 6l a hagyomdnyokban
olyan gazdag és sz€p székely népi himzésiinket se mds vidék himzésé-
vel. Bennlink is visszatetszést keltene, ha példaul a kérosféi templomot
meglatogatva, ott udvarhelyszéki varrottast taldlndnk, a torockéi temp-
lomban meg gyimesi csdngét. A székelyfoldi templomok latogatéja a
székely népi himzést szeretn¢ latni ott. Prébaljuk tehdt visszatenni a
székely himzést ahovd az valo, a Székelyfoldre. Ha ezt tenni akarjuk,
nem fordulhatunk, amint ezt — mondjuk — egy kalotaszegi vagy toroc-
koi faluban a lelkész teheti, igyes kez(i falusi asszonyainkhoz, hanem

* Bukarest 1976.
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nekiink magunknak kell rdavenni éket arra, hogy ujbdl ezt varrjak. Ezt
annal inkdbb tehetjiik, mivel nem egy helyen a falu asszonyainak nem
megvetendd kereseti forrdsa a helyi népmiivészet — népi himzés és var-
ris vagy a szovés — felkaroldsa. Ezen a téren a lelkészfeleségek nagyon .
sokat tehetnek. Az alabbiakban megprébalunk néhdany gyakorlati tand-
csot, Otletet adni, hogyan készittethetink temtplomaink részére ilyen
‘himzést.

Cs. Gergely Gizella az Udwvarhelyi varrottasok c. album egyik szer-
z6je kézimunka-tandrnd. O mar nem egy székely népi himzés-tanfolyamot-
szervezett falusi asszonyok részére, és tandccsal, Utbaigazitdssal latja ‘el
a hozzafordulot. A székelyudvarhe}yi unitarius templom népi himzése
is az 6 iranyitdsaval keésziilt. Nem rég késziilt el hasonlé himzéssel az
ujszékelyi templombelsd diszitése, és az ottani lelkész szivesen ad utba-
igazitast az ebben a kérdésben hozzdja fordulénak. A himzésmintak elé-
nyomtatdasakor nagyon kell vigyazni arra, hogy a motivum ne torzuljon
el. Ezért ajanlatos ezt hozzaérté szakemberrel végeztetni.®

A templom diszitésére szant varrottasok elkészittetését. rendszerint
adakozo hiveink vallaljak. Jo itt bevonni a falubdl elszdrmazottakat is,
akik szivesen adakoznak ilyen formaban elhaldlozott sziileik emlékére.
Ilyen esetben az adakozo kwansagara ‘a nevet is feltintetjuk a varrot-
tason, de- csak a varrds visszdjara himezve, hogy ne sértsitk azoknak a
hlveknek az érzékenységét, akiknek anyagi helyzete nem engedi meg az
ilyen nagyobb kiadast. Természetesen a legjobb formaja az adakozdsnak
az, ha egy ilyen munka az &sszes hivek bevonasaval torténik, és a leg-
szerencsésebb megoldds, ha hiveink kozill néhdny asszony megtanulja
ezt a varrdst, mert ezzel sulyos ezreseket takarithatunk meg.

Néhdny sz6t szeretnék még szolni a templombelsd egyéb diszitmé-
nyeirél elséscrban az urasztaliara kerilé viragrdl. Sajnos hiveink korében
elterjedt az a szokds, hogy a templomot mivirdggal ajindékozzdk meg.
A Telkeészek elfogadjik, hogy az adakozdét ne bantsak meg, s igy sokszor
templomainkban évekig ott porosodik egy-egy ilyen csokor. A mivirdg
helyett inkdbb dlljon az urasztalan egy odaillé vazaban fenydgally vagy
éldvirag, télen pedig elég, ha egy szép levelli cserépvirégot tesziink
alkalmakként az urasztalar'l

A legtshbb templomban jol vildgito csillar kerul a régi, csaladi ott-
honba valéd, a célnak meg nem felelo tiveglampak helyett. Leggyakrab-
ban fafaragéssal vagy kovécsoltvasbél készlilnek ezek az uj ldmpak. Na-
gvon kell vigydzni azonban arra, hogy ezek készitése a templombelsé.
méretghez szabva, hozzaérts szakember iranyitdsaval torténjék, ha mar
nines médunkban 1parmuvesszel készittetni.

Orvendetes jelenség, hogy mind tébb templomban igénylik a népi
motivuamokkal festett padelot Sok helyen ezt nem szakemberrel, hanem
avatatlan szemséllyel készittetik el. Ez a munka pedig nagy elovzg_,ya—
zatossagot ¢€s hozzdcértést igényel a lelkészek részérdl, akik ilyen eset-
ben tanuimédnyozhatjak az ezzel kapcsolatosan megjelent szakkonyveket®*
és ellitogathatnak olyan templomba, aho! ilyen festés van, hogy kells-
leg tajékoztathassak a padelé festésére vallalkozokat. Ismeriink olyan
péidat is, ahol a lelkész és felesége sajatkezilleg festette a padelSket a

* Hyen szakember: pl. Kolozsvar-Napocan Albisi Csiszér Loérand (Cime: Str.
Dubdilarilor 4.)
** Kas Karoly: A vargyasi festeit butor.




szakkijnyvekbél kivdlogatott eredeti székely butorfestd motivumokkal.
Kivanatos ennek elkészitésére is szakembert felkérni, hogy ne jelleg-
telen ,pingalas¢ legyen az a padel§ festés, hanem ,a XVI. szdzad ma-

-sodik felétél aparol-fiura orokitett ... nemes mesterség, a székely butor—

festés sajatos formanyelvének .. klfejezem eszkoze¥ *

A templombelsé dlsz1te3enek egyik fontos kiegészitdje a szonyegh .
Ezzel kapcsolatosan rendszerint az a feladat meril fel, hogy a meglevés
— legtébb esetben ajandékozott — szdnyeghez kell illeszteniink az ujat.
A padok kozotti futészényeg beszerzése nem jelent kiilondsebb nehéz-
séget, mert elég nagy vdlasztékban taldlhats a kereskedelemben. Itt csak
a szinre kell vigyazni, hogy az taldljon a mar meglévé urasztal alatti
nagyszényeg szinével. Ha valaki ajandékozni akar a templom részére
szonyeget, kérjik meg az ajdndékozot, hogy velunk valasszon; és igy
probdljuk meg szinben és formdban 8sszehangolni a templomba keriilé
szényegeket.

Régen szep szokds volt, hogy aratds utdn, rendszerint az 6szi hila-
adds Unnepére a hivek u]buzabol koszorut, k.es21tettek a templom részére.
Fzt az urasztala vagy a szoszék folé akasztottak az eléz6 évi helyébe.
Ma mar nem évente ajandékoznak ilyet, s6t legtobb helyen mar telje-
sen ki is halt ez a szokds. Ahol még él ez a hagyomdny, a buzakoszora-
nak, ha a csillir miatt nem akaszthatjuk az urasztala f5lé, talaljunk
mélt6é helyet a templomban.

Nem tartozik szorosan a templombelsé diszitéshez, de a hivek ké-
nyelmét szolgdlja a padokra helyezett iiléparna. Sok templomban tald-
lunk példat arra, hogyan lehet a padokra megfelelé {iléparndkat készi-
teni, textillel bevont habszivacsbdl. A bevoné lehet flanell vagy hdzi-
szbttes. Vigyaznunk kell azonban, hogy anyaga szinben taldljon a temp-
lombelsé diszitéséhez, és ne legyen rikitd, hanem egyszinf(.

A napjainkban mind jobban follendulo turizmus szlikségessé teqﬂ
hogy a templomot ldtogato idegen valamilyen formdban ta]ekozodhassnn
annak toérténetérdl €s nevezetességeirdl. 1968-ban az egyhdzi féhatdsag
részérél intézkedés toértént arra, hogy ilyen ismertetd legyen minden
templomban. Kivdnatos, hogy ezt a meglévét ujitsuk fel, gépeltessitk
ujra és egészitsik ki; ugyanakkor sziikséges, hogy a magyar és roman
szoveg mellett ‘angol és német nyelvii tajékoztaté is legyen. A templom
diszitése érdekében szlikségesnek latszik, hogy ezt a templomtorténeti
ismertetét ne egy egyszer(i keretben akasszuk ki a falra, mint valami

irdetést, hanem izléses ramaban tegyiltk a templombejaro védett falara.
A szbveglapokat ragasszuk nagyobb kartonlapra, ennek szegélyét diszit-
se az a népi motivum, amely a padeld varrcottasait. A gépelt lapok
kozé vagy elejére beilleszthetjilk a templom fényképét vagy rajzat.
Az igy feltjitott templomtdrténeti ismertetd is disze lehet a templomnak

A templombelss diszitése terén felmertlé kérdésekben az egyhazi
féhatosag szakemberek segitségével megfeleld tandcsot és utbaigazitdst
nyujt.

* Uo.: El6szo.
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SZOSZEK — URASZTALA

BENEDEK SANDOR

TANITVANNYA LENNI
Lk 9,1—2; Mt. 28, 19—20

Valahanyszor a négy fal koziil szabadult lélekkel a természet szép-
ségeiben gyonyorkéddm, mint jél szemléltetett leckét, az iskolds gyer-
mek, értem meg és tudatositom onmagamban: e csoddlatos vildg Isten
alkotdsa. Szines, szép ez a szemlélteté anyag. Tavasz, nydar, 6sz és tél
szabadlyszer(i valtakozdsa bizonysaga annak; hogy Isten egy allandéan
mozgdsban, vdltozasban levd, fejlédé vilagot teremtett. S e sokszini
vildg a kotelességteljesités és a megujulds isteni parancsdt maradék-
talanul betartja és koveti.

Mindezen szépségek kozott engem leginkdbb a buvdpatakok érde-
kessége, szépsége, kiizdelme kot le. Evszdzadokon gt minden akadalyt
legy6z6 6rokods kiizdelemben tortek utat maguknak a mélybsl a fel-
szinre.

S ha valaki megkérdezné hogy a kereszténység és kozelebbrsl” uni-
tarius egyhdzam életét az Isten 4ltal naponként bemutatott szines ¢s
gazdag szemléltetdanyagbdl mihez hasonlitandm, én ezen utébbit, a buvo-
patak életét valasztanam, mint amely a ,mindeneket megprébaljatok«
parancs jegyében tor a sotétségbdl a vildgossag felé.

Buvopatak-sors az emberi mtivelédés, a lélekben és igazsagban vald
Isten-keresés utja. A kulturdanak az a foka, amelyen az emberiség ma
all, nemcsak az életkorilmények dltal kivaltott keresés és munka ered-
ménye, hanem a testi-lelki képességekkel megdldott haladni, fejlédni
akaré embernek olyan diadala, amellyel lépésrél lépésre celtudatosan,
eldre a magasba tér, és a kozonségestsl a fenséges felé igyekszik. All
ez nemcsak az embernek a kiilsé vildggal valé kapesolatdra, de bensd
énjének megismerésére, fejlesztésére, tokéletesitésére is. Mennyi gond,
torédés, kiizdelem az dra a vagyott magassag elérésének. Es ebben a
trekvésben nincsenek ,végallomdsok®, csupan kisebb megallék az erd-
gylijtésre, a tdjékozdédasra, ujabb célok kitlizésére. Egy ilyen dllomast
jeldlnek a felolvasott bibliai versek is.

Altaldnosan elfogadottd és megszokottd vdlt az az 4llitds, amely sze-
rint a keresztény vallds az elsé piinkgst alkalmdval indult el utjara.
Torténeti tény azonban, hogy a jézusi evangéliumot, ennek az embert
Istenéhez koézelebb vivd, és véle szembeni kotelességeire figyelmeztets,
minden emberben a testvért megldttatni akaré nagyszerli nevels tevé-
kenységnek a kezdetét kordbban kell keresni. Lehet, hogy az nem volt
annyira latvanyos, de a tanitvanyok elhivdsa ,,az emberhaldszatra®, a
magvetésre, majd kikiildésik a ,lelkek megtisztitdsira, a betegek gyo-
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